'The Spirit drove
Jesus out into
the desert,
and he remained
in the desert for
forty days,
tempted by
Satan.
Mark 1:12,13

En aquel tiempo,
el Espiritu impulsé
a Jesus a retirarse
al desierto, donde
permanecio
cuarenta dias y

fue tentado por
Satanais.

Marcos 1, 12 y 13

The Temptation of Christ by the Devil
by Félix Joseph Barrias, 1860
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FIRST SUNDAY OF LENT
PRIMER DOMINGO DE CUARESMA

Confessions / Confesiones
Jueves/Thursday
5:30a 7:00 p.m.
Sabado/Saturday
5:00 a 6:00 p.m.
Or by appointment in the Parish Office
O con cita en la Oficina Parroquial

Parish Staff /

Personal Parroquial

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv
Pérroco /Pastor

fray guillermo@craustin.com

Fray John Calgaro, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray john@craustin.com

Masses / Misas
Sabado/Saturday
8:00 a.m.

6:00 p.m.
Domingo/Sunday
6:00 a.m.

7:00 a.m.

8:30 a.m.

10:00 a.m. Espafiol
12:00 noon English
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Espaiiol
Lunes/Monday
7:00 a.m.
Martes/Tuesday
6:30 p.m. English
Miércoles / Wednesday

12:00 p.m. Bilingual
6:00 p.m. Bilingual
Jueves/Thursday
12:00 p.m.

7:00 p.m.
Viernes/Friday
7:00 a.m.

6:00 p.m.

Espafiol
Espafiol

Espafiol
Espafiol
English

Espafiol

Fray Calogero Drago, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray calogero@craustin.com

Sister Irene Tapia, FMA
Directora de Educacion Religiosa
Director of Religious Education
sisterirene(@craustin.com

Bilingual
Espafiol

Bilingual
Espafiol

Parish Staff / Personal Parroquia

Darlyn Montenegro
Administrative Assistant

Yolanda Saldivar

Receptionist RE Assistant

dmontenegro@craustin.com cristoreycc@craustin.com religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com

R _|TO
11:00 AM-

ASH WEDNESDAY & MIERCOLES DE CENIZA
Every Friday in Lent

PLATE INCLUDES: FISH PMTHJ.U |ND|.UYE FH.ETE UE ?ESBﬁBD.

FILLET FRIES CoLESLAw  PAPAS FRITAS, HUSHPUPPIES, ENSALADA
HUSHPUPPIE. BEANS & DE REPOLLD, FRIJUI.'ES Y.IE HELADO.
ICED TEA Lk 4

$2 EXTRA FISH. >

WE WILL ALSO HAVE SODAS, »
“ WATER & DESSERTS ON SALE. Sy

512-4771099

CRISTO'REY CATHOR
EVERY FRIDAY
DURING LENT

LIVE-STREAMING
MASS SCHEDULE

10:00 a.m. Spanish
12:00 p.m. English

HORARIO DE MISA ONLINE
10:00 a.m. Esparnol

12:00 p.m. Inglés
Let us continue praying for our family;
Let us pray that in this season of Lent
we may strive to overcome
temptations and sin.

Ouwr vloui=y

O by
A ogar,
Nusestrg¥: 1
Sigamos orando por nuestra familia;
Oremos para que en este tiempo
de Cuaresma nos esforcemos por
vencer las tentaciones y el pecado.

Charla Miller
Bookkeeper

M. Isabel Gutierrez
Business Manager
igutierrez@craustin.com

STATIONS Of
\ THE (ROSS

"WHOEVER WISHES TO
COME AFTER ME MUST
DENY HIMSELF, TAKE
UP HIS CROSS, AND

FOLLOW MEL.”
MK R34

"FL: QUE QUIERA VENIR CONAIGO.
" QUE RENUNCIE A SI AISKO,
. QUE CARGUE CON SU CRUZ
Y.QUE AE SIGA

AC 834

HURCHH

TODOS LOS VIERNE!
DECUARESMA

AFTER 6PM MASS
DESPUES DE LA
MISA DE 6PM
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BELIEVE

FIRST SUNDAY OF LENT
@ ur Christian life is a spiritual battle, a battle against the forces of evil. These forces are so prevalent in
the world, and they strive to do the utmost to keep us from God, to keep us from our eternal
salvation. Lent is the special time to make us aware of this spiritual battle; a time to fortify and intensify
our spiritual life. Jesus did spiritual battle before he began his public ministry. He spent his Lent of 40 days
in the desert. He prayed and fasted, and he had to contend with wild beasts. Jesus’ Lent is the model for
{ our Lent. During our Lent we pray, fast, and offer penances to Almighty God. But also, like Jesus in the
¢ desert, we too have to contend with wild beasts. Not like the four-legged type of animals in the Gospel,
but rather the two-legged type. We have to contend with men and women in the world who hate our
Christian values, and who try to keep us from God and lead us into sin. As Christians we must realize that
the world is enemy territory, and often in our human weaknesses we give in to temptation and follow
their false values. St. Paul reminds us: “Do not conform yourselves to this age, but be transformed by the
renewal of your mind, that you may discern what is the will
of God, what is good and pleasing and perfect” (Rom.12, 2).
What St. Paul tells us to do is exactly what we want to do
this Lent. With God’s grace let us be willing and ready to do
spiritual battle
PRIMER DOMINGO DE CUARESMA
@luestra vida cristiana es una batalla espiritual
contra las fuerzas del mal. Estas fuerzas estan tan
presentes en el mundo, tanto que tratan de separarnos
de Dios y de nuestra salvacion eterna. La cuaresma es un
tiempo especial para darnos cuenta de esta batalla
espiritual, tiempo para fortalecer e intensificar nuestra vida espiritual. Jesus hizo batalla espiritual
antes de empezar su ministerio publico. Pasé 40 dias en el desierto. Oraba, ayunaba, y tenia que
luchar contra animales salvajes. La cuaresma de JesUs es el modelo de nuestra cuaresma. Durante
nuestra cuaresma oramos, ayunamos, y ofrecemos penitencias a Dios. Pero también como Jesus en
el desierto tenemos que luchar contra animales salvajes. No los de cuatro piernas como los del
Evangelio, sino los de dos piernas. Tenemos que luchar contra hombres y mujeres que odian
nuestros valores cristianos, y que tratan de separarnos de Dios y de conducirnos al pecado. Como
cristianos debemos darnos cuenta de que el mundo es territorio enemigo, y muchas veces en
nuestra flaqueza humana caemos en tentaciéon y seguimos sus valores falsos. San Pablo nos
recuerda: “No sigan la corriente del mundo en que vivimos, mdas bien transformense por la
renovacién de su mente. Asi sabran ver cudl es la voluntad de Dios, lo que es bueno, lo que le
agrada, lo que es perfecto” (Rm.12, 2). Lo que San Pablo nos dice es exactamente lo que queremos
hacer esta cuaresma. Con la gracia de Dios estemos listos para hacer esta batalla espiritual.

Catholic Social Teaching Corner: This Lenten season begins with the contrasting images of the desert and flood waters. We
live in the paradox of these images needing to go into the desert of fasting, prayer and self-denial in order to re-learn the
covenant way of life we entered through the waters of baptism. Now is the time to turn from the flood of distractions
which can drown us. Now is the time to remember and reverence our dignity and the dignity of every human person. Now
is the time to set aside anything that diverts us from our true hunger and thirst for God alone and his covenant of love with
all humanity. / Esta temporada de Cuaresma comienza con las imagenes contrastantes del desierto y la inundacidn. Vivimos
en la paradoja de estas imagenes, necesitando entrar en el desierto para ayunar, orar y auto-negarnos para re-aprender la
vida del pacto con Dios en la que entramos a través de las aguas del bautismo. Ahora es el momento de alejarnos de la
inundacion de las distracciones que pueden ahogarnos. Ahora es el momento de recordar y reverenciar nuestra dignidad y
la dignidad de cada ser humano. Ahora es el momento de dejar a un lado todo aquellos que nos desvia de nuestra
verdadera hambre y sed de Dios y de su pacto de amor con toda la humanidad.

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



FIRST SUNDAY OF LENT
PRIMER DOMINGO DE CUARESMA

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday, February 17/ Sabado, 17 de Febrero

8:00 a.m. 6:00 p.m.

Sunday, February 18 / Domingo, 18 de Febrero

6:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos)

7:00 a.m. TPablo Martinez Gutierrez, $Fidencio Sarillana,
+Ana Maria Marrujo

8:30 a.m.

10:00 a.m.FBenito Ochoa, TMargarito Ochoa,

tAltagracia Luna, TGaldino Chan

: THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Jas Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19:8, 9, 10, 15; Mt 25:31-46 :
: Tuesday/Martes Is 55:10-11; Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 18-19; Mt 6:7-15 :
Wednesday/Miércoles Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19; :
J12:12-13; Lk 11:29-32

: Thursday/Jueves Feast of the Chair of Saint Peter, Apostle

: 1Pt5:1-4; Ps 23:1-3a, 4, 5, 6; Mt 16:18;

Mt 16:13-19

130 e oberto Lopez - Friday/Viernes Ez 18:21-28; Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 7bc-8; Mt 5:20-26
5:00 p.m. : Saturday/Sabado Dt 26:16-19; Ps 119;1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48 :
K/}“O (ll’-m-F N . 19 de Feb : Sunday/Domingo Second Sunday of Lent

7000 o Coruary SETLumes, 17 e Tehrero : Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18; Ps 116:10, 15, 16-17,
Tuesday, February 20 / Martes, 20 de Febrero 18-19; Rom 8:31b-34; Mk 9:2-10

L30T 40 7 | PP PPPT
Wednesday, February 21 / Miércoles, 21 de Febrero

12:00 p.m. 6:00 p.m. OFFERTORY / OFERTORIO

Thursday, February 22 / Jueves, 22 de Febrero

12:00 p.m.FDomingo Villela 7:00 p.m. February 1.1 /11 de Febrero

Friday, February 23 / Viernes, 23 de Febrero $12,406.25 — Weekly Offering/ Ofrenda Semanal

7:00 a.m. 6:00 p.m. $2,109.03 — Catholic Higher Ed./ Educacion Universitaria Catolica

(+) designates a deceased person (s) (1) designa a una persona fallecida (s).

To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass,
with the exception of a recent deceased. Para solicitar una Intencion de Misa a la oficina, por
favor hagalo con tres semanas de anticipacion para ser incluido en el boletin. Solo se permite
5 Intenciones por Misa, con la excepcion de un fallecimiento reciente.

$2,019.49 — Breakfast/ Desayuno
$200.00 — Online Giving/ Donaciones en linea
$16,734.77 — TOTAL
We thank everyone for your support & commitment to Cristo Rey!

;Damos las gracias a todos por su apoyo y
compromiso con Cristo Rey!

For years, by Diocesan disposition, we are not able to
record more than five intentions per Mass. For that
reason, as of January 24, 2024, we cannot record
more than 9 intentions for the same person and no
more than 3 intentions per applicant at the same Mass,
so that other people can also offer their intention. We

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos
2/25 Sangre Preciosa, 3/3 Eucharistic Ministers, 3/10 Monaguillos

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow parishioners and visitors & support
our parish. Venga a disfrutar de un desayuno delicioso con los feligreses, visitantes y

urge all those who have written down an intention to apoye nuestra parroquia.

participate in the Mass properly prepared, so that you

can also participate fully. We respectfully remind you The Church Office will be closed Monday, February 19th,

that Mass intentions are recorded in the office during Parish Staff will be attending a training.

business hours and not in the Sacristy. La Oficina parroquial estard cerrada el Lunes 19 de Febrero, el
Friar Guillermo Aguilar OFMConv, Pastor Personal de la Oficina estard asistiendo a una entrenamiento.

Desde hace afios, por disposicion Diocesana, no
podemos anotar mas de cinco intenciones por misa. Por esa razon, a partir de el 24 de enero 2024, no podemos anotar mas
de 9 intenciones por la misma persona y no mas de 3 intenciones por solicitante en la misma misa, de manera que otras
personas también puedan ofrecer su intencion. Exhortamos a todos los que hayan anotado alguna intencion a que participen
debidamente preparados a la misa, para que puedan también participar plenamente. Les recordamos, respetuosamente, que
las intenciones de misa se registran en la oficina en horarios habiles y no en la Sacristia.

Fray Guillermo Aguilar OFMConv, Parroco

Effective Monday, February 26, 2024 the Office Hours will be Monday-Thursday 9:00 AM- 5:00 PM. We
appreciate your understanding and suggest that you always schedule your visits by calling the office and

complying with the requirements for each appointment. Peace and good!
Friar Guillermo Aguilar OFMConv, Pastor

A partir del Lunes 26 de Febrero del 2024 el Horario de la Oficina Parroquial sera Lunes a Jueves de 9:00 AM-
5:00 PM. Agradecemos su comprension y sugerimos agendar siempre sus visitas llamando a nuestros teléfonos

y cumpliendo los requisitos para cada cita. Paz y bien!
Fray Guillermo Aguilar OFMConv, Pdarroco

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 4




c 5 a JERES (SANACION INTERIOR)

LENTEN PERRD [

E*“' . MARCH 6, 2024

Bilingual Mass 6:00 PM
Confessions 7:00 PM

24 de Febrero

S[HVII}IH[IE TR PENTENIL O COE

IN OTHER PARISHES abam?-?
EN OTRAS IGLESIAS Ndoracion

Feb. 22 from 7 to 9 p.m. at St. Helen Parish in Georgetown
Feb. 23 from 9:30 a.m. to 11:30 a.m. at St. Helen Parish in Georgetown
Feb. 28 from 6 to 8:30 p.m. at St. Joseph Parish in Manor
March 20 at 7 p.m. at St. William Parish in Round Rock
March 21 at 7 p.m. at St. Elizabeth Parish in Pflugerville
March 21 at 7 p.m. at St. Albert the Great Parish in Austin
March 21 at 7 p.m. at Sacred Heart in Austin
March 25 at 6:30 p.m. at Our Lady of Guadalupe in Austin
March 25 at 7 p.m. at St. Austin in Austin
March 26 & 27 at 7 p.m. at Holy Cross in Austin

Join us in prayer for the Friars and Priests of the Diocese of Austin as they attend the Annual Lenten Day of
Prayer on Tuesday, February 20"™. We will not have Mass at 12 p.m., join us in Mass at 6:30 p.m.
Acompainenos en oracion por los Frailes y Padres de la Diécesis de Austin, asistiran a su dia anual de oracién

de Cuaresma el martes 20 de febrero. No habra Misa a las 12 p.m., acompaienos a la Misa de 6:30 p.m.

On Sunday, February 18™ there will be a road closure on Cesar Chavez due to a Marathon, please see the map
for the alternative route. Plan your commute with ample time in advance and not be late to Mass.

El domingo 18 de febrero la calle Cesar Chavez estard cerrada debido a un

& Ascension Seton

Maratdn, mire el mapa para que busque calles alternativas. Planifique su viaje con

AUSTINmOrGThon' suficiente tiempo de anticipacién y no llegue tarde a Misa.
HALF MARATHON and 5K

From Holly St. Neighborhood
Take Holly St. west to |-35. .
Enter |-35 northbound From Points South From Points North

Exit at 15th St
Make U-Turn onto southbound access road gty Fakoe 135 southbound
il o M5 Exit at 15th St. Exit at 7th St.
‘_3 on ) Make U-Turn onto southbound access road | | oft on 7th St.
Right on Robert T. Martinez Jr. St. Left on 7th St ; :
efton t Right on Robert T. Martinez Jr. St.

& Right on Robert T. Martinez Jr. St.
r
Or

Take E. cesar Chavez east - ok B § s utbiaund
Left on Shady Ln. ake Hwy so un
Left ot 7th St. Take Hwy 183 northbound Exit 7th St.

- Exit 7th St. Left on Robert T. Martinez Jr. St.
Hoon POt T. Mt X 5t Left on Robert T. Martinez Jr. St.
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HALF MARATHONG

CRISTO REY
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L

I ROAD CLOSED FOR
MARATHON ROUTE

I ROUTES TO CHURCH
[ ROUTES FROM CHURCH
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Linden St.
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

IGLESIA CATOLICA DE CRISTO REY
AUSTIN, TEXAS February 18, 2024

CRISTO REY is hosting an EIM Workshop on Wednesday, April 10, 2024. You must have an EIM account
(complete and submit the EIM Application at VIRTUS.org) and pre-register 24 hours before to attend this
workshop. You do not need to create a new account if you have taken the workshop previously. Contact EIM
Site Administrator for assistance if needed. NOTES: 1) Plan to arrive promptly as late arrivals will not be
admitted and 2) Do not bring children to the workshop.

If you are a victim of sexual abuse and have concerns regarding your attendance at a workshop, contact Abby
Turner at (512) 949-2447 to discuss an alternative workshop arrangement.

CRISTO REY estara ofreciendo un taller de EIM el Martes, 5 de Marzo. Usted debe tener una cuenta de EIM
(completa/entregue una aplicacion de EIM en VIRTUS.org) e inscribirse 24 horas antes del taller para asistir este
taller. No necesita hacer una nueva cuenta si usted ya tomo el taller. Contacte administrador de EIM si necesita
mayor asistencia. NOTAS: Llegue 15 minutos antes para registrar su entrada, si usted llega tarde no podra
entrar al Taller y por favor no traiga niiios al taller.

Si usted es una victima de abuso sexual y tiene preocupaciones respecto su asistencia al taller, contacte a Abby
Turner at (512) 949-2447 para discutir un arreglo alternativo para el taller.

EIM COMPLIANCE INFORMATION: EIM compliance is required for persons active in most ministries in the diocese. Do you
need to be compliant? New to the EIM process? Already have an EIM account? Visit austindiocese.org/eim to learn about
compliance policies, how new applicants get started, and how active users maintain compliance. Contact
eim@austindiocese.org for further assistance.

INFORMACION PARA EL CUMPLIMIENTO CON EIM: El cumplimiento con EIM es requerido para personas activas en la
mayoria de ministerios en la didcesis. ¢ Necesita usted estar en cumplimiento? ¢Es el proceso de EIM algo nuevo para
usted? ¢{Ya tiene una cuenta de EIM? Visite austindiocese.org/eim para aprender sobre las politicas de cumplimiento,
como comenzar si es un nuevo aplicante, y cdmo los usuarios activos se mantienen en cumplimiento. Contacte a
eim@austindiocese para recibir mayor asistencia.

TALLER de EIM

REPORT ABUSE: Report abuse of a minor, elderly adult, or an adult with a disability to local law enforcement or to the
Texas Abuse Hotline at www.txabusehotline.org or (800) 252-5400 and to the diocese at www.austindiocese.org/report-
abuse or (512) 949-2447.

\

MISSION

FUNERAL HOME
ViLLASENOR FAmILY
SiNcE 1959

7

QuaALity VisiON EYEWEAR

$45 Ev Exam* (Glasses Only)
*Must present ad at the time of service

Medicaid, Medicare

7
Ll

& Most Insurance Accepted
2800 S. I-35, Ste. 125 * Oltorf Exit
512-462-0001

South East
6204 S. First St. 1615 E. Cesar Chavez St.

512-444-3355

The Businesses listed make this bulletin passible.
Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week.
Go to DiscoverMass.com/subscribe

© 2023 DIOCESAN
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150
brealifast tacos

(am-ITam
With 2 items only

Nlenudo

For special events [ ™
call Mr. Ponce at
512-217-2019

512-373-8785

1701 E. Cesar Chavez
Austin

- S
611 W. Stassney Lane

512-440-7444

&S B @® e
RENTERS MOTORCYCLE

ASEGURATE

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

$59
Jrozen
margarilas
all day any day

El] acahto

Mexm an Resi aurant Cs‘
Serving Traditional Mexican Breakfast, Lunch & Dinner
———— + Open7DaysaWeek + ————
Mon-Wed 7am-9pm ¢ Thu—Fri 7am-10pm ¢ Sun 7am-3pm

2030 E. Oltorf #110 512-445-4109

‘Ramirez Accounting Service, LLC
INcoME Taxes ¢ AccounTiNG ® CoNsULTING * PAYROLL
Rosa Imelda Ramirez, CPA of Mexico Sari D Valdes, CPA
610 E. Stassney Ln. Suite C-3 » Austin, TX 78745
512-448-9462 & 512-448-9787 « Fax 512-442-7599

www.RamirezAccountingService.com
Licensed by Texas state board of Public Accountancy

vo Get this bulletin emailed to
M you every week.

Simply go to
www.DM.CHURCH/5477 ...0r scan = @54

e DISCOVERMASS

In loving memory of

Dutie: P Lapifle

*Was—a—Guadalupeng————————
*Enjoyed singing in the choir

*Loved helping af the Jamaica's
*Devoted fo her church

WE SHOP — YOU SAVE

Ve

—TEXAS —
RELIABLE SERVICES

PLUMBING
HEATING & AIR CONDITIONING

512-609-8103

www.AustinTRS.com

10% discount on service or replacement
if you mention this ad!

- VENTA
HOME SOURCE CASAS MOVILES

iiFACIL FIIIII:IIHIBII’DH

OP ™
ADVERTISE '
HERE

Promote your Business AND support your Parish.

Fred Barrera - 323-646-7735
fbarrera@diocesan.com

mnl -
512-822-0176

RPM-39871

TACLB27129E

catholicmatch’
Texas

CatholicMatch.com/goTX

8 Austin
Area Branches!

HIBC BANK.

FDIC MEMBER FDIC INTERNATIONAL BANCSHARES CORPORATION

‘EKIG&N
RESTJ@UMNT \

13602 Unit B, FM812, Del Valle  we deliver Beef or
(512) 215-2843  Chicken Faitas 5 mies

from restaurant
Please call 737-701-0014 for special events

ibc.com
512-397-4504

Next to Circuit of Americas

www.JoesBakery.com

"_ " myParish - .
The App for Catholic Life EveryDay
www.myParishApprcom

Best Menudo
in Town

Tues.-Fri. 6:00am-2:30pm

Sat. & Sun. 6:300m-3:00pm
2305 E. 7th St.
512-472-0017
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